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For video instructions go to:

Des instructions vidéos sont disponibles ici:
Para consultar las instrucciones en video, ve aqui:
Eine Videoanleitung findest du hier:
Video-instructies kan je bekijken op:

Per le istruzioni video vai su:
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - small parts. Not suitable for children under 3 years.
STRANGULATION HAZARD- Functional long cord - Adult supervision required.
Please retain the instructions since they contain important information.

FR - ATTENTION!

DANGER D’ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants
de moins de 3 ans. RISQUE D’ETRANGLEMENT - Longs fils fonctionnels—
La supervision d’un adulte est requise. Veuillez conserver ces instructions,
car elles contiennent des indications importantes.

ES - jADVERTENCIA!

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - piezas pequeiias. No apto para nifios
menores de 3 afios. PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO - Cordel largo
funcional - Se requiere la supervision de un adulto. Por favor, conserve las
instrucciones, ya que contienen informacion importante.
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EU Responsible Person (Cosmetics): | EU Authorized Representative (Toys):
Personne responsable de I'UE (cosmétiques) : | Représentant autorisé de
I'UE (jouets) : | Persona responsable de la UE (cosméticos): | Representante
Autorizado de la UE (Juguetes): | EU-Verantwortlicher (Kosmetik):
Vertretungsberechtigter Vertreter der EU (Spielzeug): | EU-verantwoordelijke
persoon (cosmetica): | EU-gemachtigde vertegenwoordiger (speelgoed):
Pikesville, MD 21208, USA 410-995-8685  Persona responsabile dell’UE (cosmetici): | Rappresentante autorizzato UE
(giocattoli): | ERER AT A (f04a&R) | BREBEIAR (FR) :
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MDSS GmbH, Schiffgraben 41, 30175 Hannover, DE

MAKE IT REAL
1700 Reisterstown Rd Ste 211

Jactin House, 24 Hood Street
Ancoats, Manchester, M4 6WX
UK +44 (0) 161 302 4100

© 2024 MAKE IT REAL, LLC

DE - WARNHINWEIS!

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
STRANGULATIONSGEFAHR- Langes Funktionskabel- Beaufsichtigung durch
Erwachsene erforderlich. Bitte bewahren Sie die Anleitung auf, denn sie enthalt
wichtige Informationen.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR - kleine onderdelen. Niet gesl:hlkl voor klnderen
jonger dan 3 jaar. RISICO OP WURGING - Prak lang koord -

door een volwassene vereist. Bewaar de instructies, want ze bevatten
belangrijke informatie.

IT - AVVERTENZA!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a bambini
al di sotto dei 3 anni. PERICOLO DI STRANGOLAMENTO - Cordino funzionale
lungo - E necessaria la supervisione di un adulto. Si prega di conservare le
istruzioni poiché contengono informazioni importanti.
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Made in China| Fabriqué en Chine
Fabricado en ChinalHergestellt in China
Geproduceerd in China | Prodotto in Cina
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& cord pieces

1 morceaux de fil
(&) segmentos de cordel
Schnurstiicke
) stukken koord
() cordoncini elastici
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&) chain pieces
3 chaines
(s) segmentos de cadena
Kettenstiicke
() stukken ketting
() catenine
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& assorted connectors
z connecteurs assortis
(&) conectores surtidos

verschiedenartige Verbindungsstiicke
(w) gesorteerde verbindingsstukken

(ir) connettori assortiti
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READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE YOU BEGIN. HAVE FUN! e LIS ENTIEREMENT LES
INSTRUCTIONS AVANT DE TE LANCER. AMUSE-TOI BIEN! o LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES
DE EMPEZAR. ;DIVIERTETE! e LIES, BEVOR DU BEGINNST, DIE GESAMTE ANLEITUNG DURCH.
VIEL VERGNUGEN! e LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR JE AAN DE SLAG GAAT. VEEL PLEZIER! e LEGGI
TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE. DIVERTITI! e i5/B7EFF 4 Z BIiEFIE 2 ERiRE, FriSiaiR!
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&) Repeat steps 1 to 7 to make more bracelets following the patterns shown.

Répeéte les étapes 1 a 7 pour faire d’autres bracelets en suivant les motifs illustrés.

() Repite los pasos de 1 a 7 para hacer més pulseras segln estos patrones.

Wiederhole die Schritte 1 bis 7, um nach den gezeigten Mustern weitere Armbénder zu basteln.
() Herhaal stap 1 tot 7 om meer armbanden te maken volgens het weergegeven patroon.

(i0) Ripetere punti 1-7 per creare braccialetti seguendo le fantasie indicate.
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TIP ¢ ASTUCE CONSEJO o TIPP
TIP ¢ SUGGERIMENTO e 12T o dovas

Mix up the components to create different styles!
Change 'ordre des éléments pour créer des styles différents!
Combina los componentes para crear varios estilos diferentes.

Vermische die Bestandteile, um verschiedene Styles zu kreieren.
Mix de onderdelen om verschillende stijlen te creéren!
Cambia I'ordine degli elementi per creare stili diversi!

RETEEARF, BRETREINE!
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LAYERED BRACELET e BRACELET SUPERPOSE ¢ PULSERA CON CAPAS e 3-FACH-ARMBAND
GELAAGDE ARMBAND e BRACCIALETTO A STRATI ¢ 7 EF 5 o Olidall 9w

WRAP BRACELET ¢ BRACELET A ENROULER e PULSERA DE VARIAS VUELTAS ¢ WICKELARMBAND
WIKKELARMBAND ¢ BRACCIALETTO WRAP o B3 F5E o jlgw &




